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Vsem občinskim predstojništvom.A n sämtliche Gemeindevorstehungen.
Z. 14119.

Handelsverkehr mit Schweinen. —  Sta llun gen  und 
Sam m elw agen für Schweine.

(Schluß.)

8. Über das Einlangen des Schweinetransportes 
in der Verkaufsstätte hat der Händler oder dessen 
beauftragter Stellvertreter ohne Verzug am Gemeinde­
amte die Anmeldung zu erstatten und den Viehpaß 
zu übergeben.

9 . D er Gemeiodevolstehung obliegt die V or­
merkung dieser Anmeldung, sowie die Kontrolle hin­
sichtlich der Übereinstimmung der Stückzahl des ein- 
gelangten Schweinetransportes mit den Angaben des 
hinterlegten Viehpasses, beziehungsweise der hinter­
legten Viehpässe. Der anstandslose Befund ist ans 
der Rückseite des Viehpasses auch unter Angabe der 
Stunde der erfolgten Hinterlegung anznmerken.

I m  Falle eines Anstandes hat die Gemeinde­
vorstehung ohne Verzug die Anzeige an die Vorgesetzte 
politische Bezirksbehörde zu erstatten, welche mit der 
gebotenen Beschleunigung die amtstierärztliche Unter­
suchung zu veranlassen hat.

B ei anstandslosem Befunde ist der Abverkauf 
der Schweine sofort zulässig.

10. D er Händler oder dessen beauftragter S te ll­
vertreter ist verpflichtet, die abverkauften Schweine 
nach Stückzahl unter Angabe des D atum s, so­
wie der Namen und Wohnorte der einzelnen Käufer 
auf besonderen Vormcrkebögen zn verzeichnen.

Diese Vormerkebögen sind vom Amtstierarzte 
und von der Gendarmerie zn kontrollieren.

Nach erfolgtem Abverkaufe sämtlicher Schweine 
des T ransportes sind die Vormerkebögen dem G e­
meindevorsteher des Verkaufsortes zn übergeben, welcher 
dieselben den betreffenden Viehpässen anzuheften und 
mit diesen der politischen Bezirksbehörde cinzusenden 
hat, wo sie durch sechs M onate zu verwahren sind.

11 . Nach durchgeführtem Abverkanfe aller Schweine 
jedes einzelnen Transportes obliegt dem Besitzer die 
gründlichste Reinigung der Verkaufsstätte und deren 
Desinfektion mit frisch zubereiteter Kalkmilch.

Štev . 14119.

Kupčijski prom et s  svinjami. —  Hlevi in zbiralni 
vozovi za svinje.

(Konec.)

8. D ohod prevoza k opcijsk i h svinj v pro­
dajnem  prostoru m ora kupčeval ec  ali njega n a ­
ročeni n am estn ik  takoj naznan iti občinskem u  
uradu in oddati dotičn i ž iv insk i polni list.

9. O bčinsko p red sto jn išlvo  im a zabeležiti lo 
og lasilo  in pregledati, če se  str in ja  š tev ilo  došlih  
svinj s pod atk i oddanega ž iv in sk ega  p o tn ega  li­
sta , ozir. oddanih  potn ih  listov . A ko se  pri tem  
n o b en e  ovire ne najde, naj se  lo  zab ileži na  
zadnji strani ž iv in sk ega  potnega lista  z opom bo, 
katero uro se  je  dotičn i živinski potn i list oddal 
ob čin sk em u  uradu.

Ako bi se  pa pri tem  pregledu n ašle  kake  
ovire, im a o b č in sk o  p red sto jn ištvo  to  takoj n a ­
zn an iti p o litičn i okrajni ob lasti, k atera  im a ne­
m u dom a d otičn e sv in je  p regled ati dati po u ra d ­
nem  živ inozdravn ik u .

Po d ovršen em  zad ovo ljn em  pregledu je  ta ­
koj d ovo ljen a  prodaja svinj.

10. K upčevalec ali n jega naročen i n a m est­
n ik  je  zavezan , š tev ilo  prodan ih  svinj zazn am e-  
njati v  p oseb n o  b eležn o polo s podatkom  dn eva  
prodaje, k ak or tud i im en  in s ta n o v a lišč  p o sa ­
m eznih  ku pcev . T e beležn e p o le  pregleduje urad­
ni ž ivinozdravnik  in orožn ištvo .

P o  dovršen i prodaji v seh  svinj dotičnega  
prevoza se m orajo oddati b eležn e pole ob čin ­
skem u predstojniku prodajnega kraja, kateri im a  
ta iste  p o le  k dotičn im  potn im  listom  prišiti in  
potem  z istim i vred poslati po litičn i okrajni o b ­
lasti, kjer se  hranijo  š e s t  m esecev .

11 . Po dovršen i prodaji v seh  svinj v sacega  
p osam ezn ega  prevoza m ora posestn ik  prodajni 
prostor natanko osnažiti in razkužiti z v  to  
svrh o  napravljen im  apnenim  m lekom .
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I m  Falle der Vernachlässigung dieser Reinigung  
und der D .sinfektion hat die Gemeindevorstehung 
diese A rbeiten ans Gefahr und Kosten des betreffen­
den Besitzers durchführen zu lassen.

V or der Durchführung dieser Arbeiten darf ein 
neuer T ransport von Handelsschweinen nicht einge­
stellt werden.

D ie  Überprüfung des Vollzuges der Reinigung 
und Desinfektion der Verkaufsstätte obliegt der G e­
meindevorstehung.

12 . D a s  Beziehen anderer Verkanfsstätten mit 
unverkauft gebliebenen Hantelsschweinen ist untersagt.

13 . D er Inhaber der Verkaufsstälte (Händler) 
ist verpflichtet, über jeden unter seinen Schweinen 
vorkommenden F all einer innerlichen Erkrankung, so­
wie über jedes vorkommende Verenden von Schweinen 
dem Gemeindevorsteher ohne Verzug die Anzeige zu 
erstatten. D er weitere Abverkanf von Schweinen 
im  lebenden oder geschlachteten Zustande ist so lange 
zu unterlassen, bis durch die sofort anzusprechende 
tierärztliche Untersuchung die Seuchenunbedcnklichkeit 
des betreffenden F alles sichergestellt ist.

Sob ald  hiebei nur der Verdacht des Bestandes 
der M au l-, Klauenseuche oder der Schweinepest sich 
ergibt, hat der untersuchende Tierarzt die schriftliche 
Anzeige bei der Vorgesetzten politischen Bezirksbehörde 
zu erstatten und durch die Gemeindevorstehung den 
weiteren Abverkauf von Schweinen, sowie jeden Ver­
kehr von Personen in der Berkanfsstätte einstellen 
zu lassen.

14 . D ie in der Verkaufsstätte jeweilig unter­
gebrachten Schweine sind von fünf zu fünf Tagen 
von den seitens der politischen Bezirksbehörde hiezu 
besonders bestimmten Tierärzten auf Kosten des I n ­
habers der Verkaufsstätte untersuchen zu lassen.

D er Befund über die jeweilig gepflogene Unter­
suchung der lebenden, wie der geschlachteten oder ver­
endeten Schweine ist auf der Rückseite des betreffen­
den Viehpasses zu vermerken.

Über Vorgefundene Anstände ist der politischen 
Behörde stets unverzüglich zu berichten.

15. Übertretungen dieser Vorschriften werden 
nach dem Gesetze vom 2 4 . M a i 1 8 8 2 , R  -G .-B l.  
N r. 5 1 , bestraft.

16 . Durch die in dieser Kundmachung enthaltenen 
Bestimmungen wird der landwirtschaftliche Verkehr 
m it Schweinen nicht berührt.

D ie  vorstehenden Anordnungen treten m it dem 
Tage ihrer Kundmachung in Kraft.

Gleichzeitig werden die in der hierortigen Kund­
machung vom 18 . November 1 8 9 9 , Z . 3 8 .0 5 5 ,  ge 
troffencn Verfügungen aufgehoben.

D er S ta ll  für Handelsschweine muß separat von 
den Stallungeu für heimische Schweine gelegen sein, 
damit der fremde Borstenviehstand mit dem heimischen 
in keine Berührung kommt.

V slučaju  zan em arjen ja  tega  sn ažen ja  in 
razk u žen ja  im a ob čin sk o  pred sto jn ištvo  izvršiti ta 
dela na n ev a rn o st in stro šk e  d otičn ega  p o se st­
nika.

Pred d ovršitv ijo  teh del se  ne sm e  p o sta ­
v iti novi prevoz ku pčijsk ih  svinj v dotičn i pro­
dajni prostor. Izvršitev  sn ažen ja  in razk užen ja  
prodajnih prostorov im a pregledati o b č in sk o  pred­
sto jn ištvo .

12. P rep oved an o  je , neprodane ku pčijske  
sv in je  p o sta v lja ti ali prepeljeva!! v druge pro­
dajne prostore.

13. Im etnik  (k u p čeva lec) prodajnih prosto­
rov je zavezan , vsak i slučaj notranjega obolen ja , 
kateri se  pripeli m ed njegovim i sv in jam i, k ak or  
tudi vsaki pogin  k ak e  sv in je  takoj n azn an iti o b ­
č in sk em u  predstojn iku . D a ljn a  prodaja sv inj v 
živem  ali zak lan em  stan ju  se  m ora to lik o  časa  
op u stiti, da se  po ž iv in ozd ravn išk i preisk avi z a ­
g o to v i, za  katero se  im a takoj p rositi, da d o tič ­
ni slučaj ni bil su m ljiv  radi k ak e  ž iv in sk e  kuge.

A ko bi se  pa pri tem  preisk ovanju  pokazal 
sa m o  le su m  ob stan k a  k u žn e  bolezni na gobcu  
in n a  parkljih  ali sv in jsk e  k u ge, ima p re isk u ­
jo č i ž iv in ozd ravn ik  to p ism eno m v.n am ti p o litič ­
ni okrajni o b la sti in po ob č in sk em  p red sto jn ištvu  
u sta v it i daljno prodajo sv in j, kak or tudi v sa k o  
ob čen je  oseb  v prodajnem  prostoru.

14. V sak očasn o  v prodajni prostor  po­
sta v ljen e  sv in je  se  m orajo dali p reg led ati od 
pet do pet dnij po živ inozdravn ik u , p osebno d o­
lo čen em  v to svrh o  od p o litičn e  okrajne ob la sti, 
na s tr o šk e  im etn ik a  prodajnega prostora.

Izid v sa k o ča sn eg a  p re isk ovan ja  živih  kakor  
tudi zak lan ih  ali p og in jen ih  sv inj se  im a za b e­
lež iti na zadnji strani d o tičn ega  ž iv in sk ega  p o l­
n ega  lista . O najdenih zadržk ih  se  im a vedno  
tak oj poročati političn i ob lasti.

l o .  P restop k i teh predp isov  se  kaznujejo po  
zakonu  z dne 2 4 . m aja 1 8 8 2 . drž. zak. š t. 51 .

16 . V lem  razg lasu  n a v ed en e  d o ločb e  n i­
m ajo n ikake d o tik e  s  km etijsk im  sv in jsk im  p ro­
m etom .

Pred stoječe uredbe stopijo  v  m oč z d n evom  
njih razglasa.

Ob jed nem  se  razveljavijo  naredbe tu k a j­
šn jeg a  razglasa  z dn e 18. n ovem b ra 1 8 9 9 . 1., 
št. 3 8 .0 5 4 .

H lev , n am en jen  za  ku pčijske sv in je  m ora  
biti od ločen  od h levov  za  d om ače  sv in je , da  
ptu je  sv in je  ne pridejo v n ik ak o  dotik o  z  d om a­
čim i.
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D er Boden des Handelsstalles ist ans einem 
undurchlässigen M ateriale (Zement, S te in - oder Ziegel­
pflaster) mit einem entsprechenden Gefälle und einer 
Abzugsrinne, bezw. einem Kanale, welcher in eine 
aus Zement hergestellte und verschließbare Senkgrube 
mündet, herzustellen.

D ie  Stallw ände mäßen 1 M eter hoch gemauert 
und innen zementiert feilt.

D ie s  ist allgemein zu verlautbaren.
P e t t a n ,  am 2 0 . M ai 1 9 0 4 .

Z. 14071.
N eu es Gemeindelexikon.

I n  Kürze erscheint das Gemeindelexikon der im  
Reichsrate vertretenen Königreiche und Länder, nach 
dem Stande der letzten Volkszählung zusammengestellt. 
Dasselbe vertritt die S telle  des in früheren Jahren  
erschienenen Spezial-O rtsrepertorium s, jedoch mit be­
deutend vermehrtem Inhalte.

D er P r e is  desselben wird erst festgestellt werden, 
doch erhalten Ämter und Behörden 20%  Nachlaß 
vom Ladenpreise.

D a s  Gemeindelexikon für Steiermark erscheint 
auch in slovenischer Sprache.

Bestellungen nimmt unter Angabe, in welcher 
Sprache das Lexikon gewünscht wird, bis 1 . J u l i  
d. I .  die k. k. Bezirkshanptmunnschaft in Pettan  
entgegen.

P e t t a n ,  am 3 0 . M ai 1 9 0 4 .

A n sämtliche an der D ran  gelegenen 
t Gemeindevorstehungen und k. k. Gen-  

darmerie-Posteu-Kommanden.
Z. 15309.

Verschollener M an n
Laut R elation des k. k. Gendarmerie-Posten- 

Kommandos S t .  Urbani vom 2 8 . M ai 1 9 0 4 ,  
Z . 4 1 7 , ist am 2 2 . M ai d. I .  um zirka 3  Uhr 
früh der 6 9  Jahre alte, in Wümbach, Gemeinde 
Wurmberg wohnhaft gewesene Auszügler Franz  
K lam pfer aus seiner Wohnung spurlos verschwunden.

Nachdem es nicht ausgeschlossen ist, daß der 
M ann in der D rau ertrunken ist, ergeht der A uf­
trag, nach dem Verbleibe des Genannten Nachfor­
schungen zu pflegen und über ein positives Resultat 
ehestens anher zu berichten.

Klampfer ist von großer S ta tu r , hat ganz 
weiße Haare, solchen Schnurrbart und war beim 
Verlassen der Wohnung nur m it einem weißen 
Hemde, solchen Unterhosen, blauer Schürze und 
Schlappschuhen bekleidet.

P e t t a n ,  am 3 1 . M ai 1 9 0 4 .

7 —

Tla v hlevu za  kupčijske sv in je  m orajo biti 
iz nepred irne sn ovi (cem en tn i, k a m en iti ali tlak 
iz op ek e), ter im eti prim eren padec (p o ločje) in 
odtočen  žleb ozir. jarek , iz k aterega  se  gnojn ica  
iz tek a  v  grezn ico  (s to k o ) , katera je  napravljena  
iz cem en ta  in se  dobro zapira.

S ten e  v h levih  m orajo biti 1 m eter  na v i­
sok o  z id an e  in odznotraj s cem en to m  om etan e.

To se  m ora v ob če  razg lasiti.
P t u j ,  2 0 . dne m aja 1 9 0 4 .

Štev. 14071.

Nov občinski rečnik.
V kratkem  iz id e  občinsk i rečn ik  v

državnem  zboru zastop an ih  k ronovin  in dežel,
sesta v ljen  po stanju  zadnjega lju dskega  štetja . 
Isti n ad om ešča  v prejšnjih  letih  izdajani n ad rob ­
ni krajni isk a ln ik  (repertoriu m ), vendar m u je  
vseb in a  dokaj pom nožen a .

C ena se m u bode še le  do ločila , vendar d o ­
bijo uradi in ob lastn ije  2 0  od sto tn i odpust šla -
cu n sk e  cen e.

O bčinski rečnik za  Š tajersko izide tud i v 
s lo v en sk em  jezik u .

N aročila  sprejem a do I dne julija t. I. ces. 
kr. okrajno g lavarstvo  v Ptuju . Pri naročbi je  
navesti, v katerem  jez ik u  se  rečnik  želi.

P t u j ,  3 0 . dne m aja 1 9 0 4 .

Vsem ob Dravi ležečim občinskim pred- 
stojništvom in ces. kr. poveljstvom orož­

niških postaj.
Štev. 15309.

N eizvesten mož.
C es. kr. poveljstvo  orožn išk e  postaje pri 

Sv U rbanu je s poročilom  z d n e  2 8 . m aja 1 9 0 4 .  
1., š te v . 4 1 7  sem kaj naznan ilo , da je  2 2 . dne  
m aja t. I. približno ob 3 . uri zjutraj brez sledu  
iz svojega stan ovan ja  izg in il 6 9  le tn i prevžitkar  
Franc Klampfer, ki je  stan ova l v V um bahu, obč. 
Vurberg.

K er je  m ogoče, da je  m ož v Dravi u to n il, 
zavk azu jem , naj se  izsleduje, kam  da bi bil isti 
p rešel, in je  o go to v em  (p ozitivnem ) vspehu  iz- 
sled ovan ja  kar najhitreje sem kaj poročati.

K lam pfer je  ve lik e  p ostave , im a bele la se, 
tak e  brke in je bil pri od h od u  iz  stan ovan ja  
ob lečen  v belo srajco , tak e sp od n je  h lače  ter  
im el m odri predpasnik  (op regačo) in šleb ed re.

P t u j ,  3 1 . dne m aja 1 9 0 4 .
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Allgemeine V erlautbarungen.
G erich ts tag e :

Am 18 . J u n i d. I .  in M aria-N eustift; 
am 2 5 . J u n i d. I .  in S t .  Barbara in der 

Kolos.

Z. 3225 S t .

A uflage der A uszüge a u s dem Einschätzungsregister 
der Personaleinkom m ensteuer P e tta u -S ta d t und P e tta u -  

Land für das J a h r  1 9 0 4 .
I m  S in n e  des § 2 1 7  P ers.-S t.-G cs. werden 

ab 13 . J u n i bis inklusive 2 6 . J u n i 1 9 0 4  die A u s­
züge aus den Personaleinkommensteuer-Zahlnngsauf- 
trägen pro 1 9 0 4  im Amtslokale des Steuerreferates 
der k. k. Bezirkshauptmannschaft Pettau  (Sparkassa- 
gebäude I. Stock) während der gewöhnlichen A m ts­
stunden zur Einsicht der Personaleinkvmmensteuer- 
pflichtigcn der obigen Schätzungsbezirke aufliegen.

P e t t a u ,  am 3 . J u n i 1 9 0 4 .

Z. 15234.

Lokalbahn Friedau-Jvankofzen-Luttenberg.
I m  Nachhange zur H. ä. Kundmachung vom

13 . M a i 1 9 0 4 , Z. 1 3 5 9 2  (Am tsblatt N r. 2 0 ),  
wird bekannt gemacht, daß die Vorarbeiten auf der 
Strecke Friedau-Lmtenberg am 16 . M ai d. I .  be­
gonnen haben, daß Herr H. Legres persönlich diese 
Arbeiten vornimmt und daß dieselben voraussichtlich 
2 M onate dauern werden.

P e t t a u ,  am 2 0 . M a i 1 9 0 4 .

Z. 15600.

Hauptstellung in P reg rad a .
D ie Hauptstellung pro 1 9 0 4  findet in Pregrada  

am 2 4 .,  2 5 .,  2 7 . und 2 8 . J u n i 1 9 0 4  statt.
P e t t a u ,  am 3 . J u n i 1 9 0 4 .

Z. 15430.

A ufnahm e in die k. it. k. Artilleriekadettenschule in 
Traiskirchen.

M it Beginn des Schuljahres 1904105 gelangen 
8 0  Plätze im ersten Jahrgang der Artilleriekadetten­
schule in Traiskirchen bei Baden in Niederösterreich 
zur Besetzung.

Zur Aufnahme gelangen Jünglinge im A lter  
von 14  bis 1 7  Jahren, welche 4  Klassen einer 
Mittelschule mit mindestens gutem Erfolge absolviert 
haben.

Von ungenügenden Noten in lateinischer und 
griecknscher Sprache wird abgesehen.

D a s  Schulgeld beträgt für die S ö h n e  von P er -

Občna naznanila. 
Uradna sodnijska dneva:

18 . dne jun ija  t. 1. na P tu jsk i G o r i;
2 5 . dne ju n ija  t. 1. pri Sv . B arbari v H a­

lozah

Štev. 3225  d.

Izpoloženi so  v pregled izpiski iz cen itven ega  
zapisnika oseb n e dohodnine Ptuj-m esto in Ptuj- 

dežela  za  leto 1904 ,
V zm is lu  § 2 1 7 . za k o n a  o oseb . doh . izp o ­

ložen i bodo od 13 . d n e ju n ija  do všt. 26 . dne  
nija 1 9 0 4 . 1. izpiski iz p lačiln ih  nalogov o seb n e  
d oh od n in e  za le to  1 9 0 4  v uradni p isarn i d a v č ­
n eg a  p oro čev a ls lv a  v Ptuju (h ran iln ično poslopje, 
I. n ad strop je) m ed navadnim i uradnim i (p o slo v ­
n im i) uram i v pregled  zavezan cem  o seb n e  do­
h o d n in e  zgoraj naved en ih  cen itven ih  okrajev.

P t u j ,  3 . dn e ju n ija  1 9 0 4 .

Š tev . 15264.

Lokalna železn ica  Ormož-lvanjkovci-Ljutomer.
D odatno k luu rad n em u  razg lasu  z  dne

13 . m aja 1 9 0 4 . 1., š tev . 1 3 5 9 2  (uradnega lis ta  
šte v . 2 0 ) , se  n azn an ja , da so  se  uvod n a  d ela  na  
progi O rm ož-L jutom er 16. dne m aja l. 1. priče­
la, da opravlja  ta dela  gosp od  H. L egros o seb n o  
in  da bod o ista, kakor je  pr ičak ovati, trajala  
2 m eseca .

P t u j ,  2 0 . d n e m aja 1 9 0 4 .

Š te v . 15600.

Glavni nabor v Pregradi.
G lavni nabor za  le to  1 9 0 4  vrši s e  v  P re­

gradi 2 4 .,  2 5 ., 2 7 . in  2 8 . d n e ju n ija  1 9 0 4  1.
P t u j ,  3.  dn e ju n ija  1 9 0 4 .

Š tev . 15430.

Vzprejem v c e s . in kr. topničarsko kadetno šolo  
v Traiskirchen-u,

Z a četk o m  šo lsk e g a  le ta  1 9 0 4 ,0 5  vzprejm e se  
v prvi le tn ik  top n ičarsk e k ad etn e  šo le  v T rais­
k irchen-u  pri B ad n u  na N ižje - A vstrijsk em  
8 0  m lad en ičev .

V zprejm ö se  m lad en ič i v starosti 14  do  
17 le t, kateri so  z  najm anje dobrim  v sp eh om  
d ovršili 4  razrede k ak e  sredn je  šole.

Š o ln in a  z n a ša  za  vojašk e  s in o v e  2 4  k ron , 
z a  s in o v e  rezervn ih  ča stn ik o v  in častn ik ov  v
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fonen der bewaffneten Macht 2 4  Kronen, für Söhne  
Do« Offizieren in der Reserve, im nichtakliven Land­
wehr- und im Verhältnisse außer Dienst, dann von 
Hof- und Z ivil-S taatsbeam te» (Bediensteten) 1 6 0  
Kronen, sonst 3 0 0  Kronen jährlich.

M ittellose Aspiranten m it sehr guten Schulzeug­
nissen werden, wenn sie die Aufnahmsprüsung mit 
sehr gutem Erfolge oblegen, den Aspiranten der I. 
Gruppe gleichgehalten und haben daher, solange sie 
auch in der Kadettenschulc sehr guten Gesamterfolg 
anfweisen, nur 2 4  Kronen Schulgeld zu entrichten.

D ie Gesuche um Aufnahme sind bis 1 0 . August 
dem Kommando der Artilleriekadettenschule in T ra is-  
kirchen bei Baden in Niederösterreich direkte einzu­
senden.

Alle näheren Bestimmungen, wie Altersnachsicht, 
E rlag des Schulgeldes in M onatsraten, Gleichstellung 
anderer Schulen, Umfang der Aufnahmsprüfung, sind 
in den „Aufnahmsbedingnngen für den E intritt in 
die k. u. k. Kadettenschulen" enthalten, welche V or­
schrift von allen Kadehenschulen um den P re is  von 
4 0  Hellern bezogen werden kann.

P  e t t a n , am 1. J u n i 1 9 0 4 .

Z ld^Sö.

Bläschenausschlag bei P ferden.
I m  S in n e  des § 2 2  des allg. Tiersenchenge- 

setzes wird mitgeteilt, daß in den Gemeinden 
S t .  Joh an n  a. D rfid., Windischdorf und Zirkovitz 
der Bläschenausschlag bei Pferden festgestellt wurde.

P e t t a u ,  am 3 0 . M ai 1 904 .
Z. 1348«.

Erlöschen des B läschenansschlagcs bei Pferden.
I m  Nachhange zur h. ä. Note vom 1. A pril 1 9 0 4 ,  

Z. 2 9 0 1 , wird im S in n e  des § 2 5  des allg. T ier- 
seuchengesetzes kundgemacht, daß der in den Gemeinden 
Hirschendorf, Sauritsch und S t .  Loreuzen W .-B . 
herrschende Bläschenausschlag bei Pferden amtlich als  
erloschen erklärt wurde.

P e t t a u ,  am 2 5 . M ai 1 9 0 4 .

Biehinärkte in der zweiten H ä lfte  J n n i  1 9 0 4 .
a )  in S teierm ark:

am 2 2 . J u n i in M arburg (M onatsm arkl); in 
Kirchberg, Bez. M arburg; in Pöltschach, Bez. M a r­
burg; am 2 7 . J u n i in S t .  Lorenzen a. D rfld., Bez. 
Pettau; am 3 0 . J u n i in Ternovetzdorf, Bez. Pettau;

b) in U ngarn:
am 2 4 . J n n i in Raczkanizsa; am 3 0 . J u n i in 

Czakathnrn;

-

n eak tivn i d eželn i hrambi in v razm erju zvunaj 
slu žb e, potem  od dvornih  in civ iln ih  državnih  
uradn ikov (vslu žb en cev) 160 kron, s icer  3 0 0  kron  
na leto.

N eim ov ili asp iran ti s  prav dobrim i šo lsk im i 
sp ričeva li, šte jejo  s e , t a k o  napravijo  vzprejem ni 
izpit s prav dobrim  v sp eh om , enak im i asp iran­
tom  I. sk u p in e  in p lačujejo, dok ler izkažejo tudi 
v kadetn i šo li prav dob er sk u p n i vsp eh , sam o  
2 4  kron š o ln in e .^ '  j

P rošnje za  vzprejem  vposla li je  do 10 dne  
a v g u s ta  n aravn ost p oveljstvu  top n ičarsk e  kadet- 
n e šo le  v T raisk irchen-u  pri B adnu na N ižje- 
A vstrijskem .

V se druge do ločbe, kakor izpregled n ed o let-  
n osti, p lačevanje šo ln in e  v m esečn ih  obrokih , 
en ačen je  drugih šo l, ob seg  vzprejem  n ega izp ita , 
nahajajo se  v „vzprejem nih  pogojih za  vstop  v 
ces . in kr. k ad etn e  š o le “ , koji predpis je  pri 
vseh  kad eln ih  šo lah  za  cen o  4 0  vinarjev dob iti.

P t u j ,  1. dne ju n ija  1 9 0 4 .
Štev. 15385.

Opahki m ehurčkov pri konjih.
V zm islu  § 2 2 . obč. za k o n a  o ž iva lsk ih  

kužnih  bolezn ih  se  jav lja , da se  je  uradno d o­
gnalo . da so  s e  pojavili opah k i m ehu rčkov  pri 
konjih  v občinah  S v . Janž na Dr. p., S lo v en ja -  
v a s  in C irkovce.

P t u j ,  30 . dn e m aja 1904 .

Štev. 13486.

Minoli s o  opahki m eh u rčk ov pri konjih.
D od atn o  k luu rad nem u naznan ilu  z dne  

1. aprila 1 9 0 4 . 1., š te v . 2 9 0 1 , se  v zm islu  § 2 5 . 
obč. za k o n a  o ž ivalsk ih  k u žn ih  b o lezn ih  javlja, 
da se  je uradno izjavilo , da  so  m in oli v obči­
nah J iršovci, Z avrč in Sv. L ovren c v S l. g. p o ­
jav ljen i opahki m eh u rčk ov  pri konjih .

P t u j ,  2 5 . dn e m aja 1904 .

Ž ivinsk i se jm i v drugi polovici m e s e c a  junija  1 9 0 4 .1. 
a )  n a  Š ta je r s k e m :

2 2 . dne jun ija  v M ariboru (m esečn i s e j e m ); 
na G ori, okr. M aribor; v P o ljčan ah , okr. {Mari­
bor; 2 7 . dne ju n ija  pri Sv . L ovrencu  na Dr. p., 
okr. P tu j ; 3 0 . dne ju n ija  v T rn ovsk i vasi, okr. 
P tu j;

b) n a  O grskem  :
2 4 . dne jun ija  v Vel. K a n iž i; 3 0 . d n e ju ­

nija v Č a k o v c u ;



c )  in K roatien :
am 16 . J u n i in Desinic, Bez. Pregrada; am 

2 4 . J u n i in S t .  I v a n  P r iš lin  (Gem. Hum) Bez. 
Pregrada; am 2 7 . J u n i in Krapina, Bez. Krapina; 
am 3 0 . J u n i in Hum a. d. S o t la , Bez. Pregrada.

Knndmachung.
I n  S a n n  tict V e r ta n  finden jährlich folgende

Großviehmärkte
statt:

1. am 2 . M ontag im M a i, das ist am 9 . M a i;

2 . am 6. J u n i;
3 . am 2 . M ontag im J u li ,  das ist am 1 1 . J u li ;

4 . am 2 6 . August;
5 . am 2 . M ontag im Septem ber, das ist am 

1 2 . September.
A n den Märkten am 2. M ontag im M a i, am

2 . M ontag im J u li  und am 2. M ontag im S e p ­
tember wird kein S tandgeld eingehoben.

Gemeindeamt R aun bei P ettau , im M ai 1 9 0 4 .
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c) na Hrvaškem :
16 . dne ju n ija  v D esin cu , okr. P regrad a; 

2 4 . dn e ju n ija  pri Sv. Ivan u -P rišlin  (obč. H um ), 
okr. P reg ra d a ; 2 7 . dn e ju n ija  v K rapini, okr. 
K rapina; 3 0 . dne ju n ija  na H um u ob  Sotli, okr. 
Pregrada.

R azglas.
Na Bregu pri Ptuju se  vrše vsak o  le lo  

sled eč i

sejmi za veliko živino:

1. drugi pondeljek  m eseca  m aja, t. t. 9. d n e  
m aja;

2 . dne 6 . ju n ija ;
3. drugi pondeljek  m eseca  ju lija , I. j.

11. dn e ju l i ja ;
4 . dn e 2 6 . a v g u sta ;
5. drugi pon deljek  m eseca  sep tem bra , l. j.

1 2 . dn e sep tem bra.
Ob sejm ih  drugi pon deljek  m eseca  m aja, 

drugi pondeljek  m eseca  julija in drugi pondeljek  
m eseca  sep tem b ra  se ne bode pobirala S t o -  
jina (tržn in a).

O bčinsk i urad na Bregu pri P tu ju , m eseca  
m aja 1 9 0 4 .
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